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EN CASA DE DON RUFINO JOSE CUERVO

< ... éramos entonces estudiantes universitarios,
y ya wun tanto devoradores de libross.

Deleitoso regalo viene dandonos el Institu-
to Caro y Cuervo con los Epistolarios de D.
Rufino José Cuervo, tan nitida y, pudiéramos
decir, tan carifiosamente presentados, al ampa-
ro del insigne colombiano José Manuel Rivas
Sacconi, y la docta colaboracién de Guillermo
Herndndez de Alba, y demis entusiastas y efi-
caces companeros.

LA FIGURA HUMANA

Nunca como en la correspondencia privada
vemos delinearse la figura humana en sus inti-
mos repliegues. Pero en la correspondencia de
este ilustre colombiano encontramos, ya no so-
lo modalidades entrafiables de su personali-
dad, sino la identidad total de su persona. Al
leerla le escuchamos hablar de nuevo, suave y
lentamente, sin énfasis en ninguna de sus pala-
bras. Volvemos a ver brillar sus ojos con los des-
tellos de su inteligencia. Si hasta nos parece se-
guir el movimiento pausado de sus manos. ..
Lo tenemos presente, pigina tras pagina, con
todo el encanto de su personalidad. En ninguna
de esas cartas una frase de jactancia, y en la
conversacién parecfa ocultar, de propésito, su
vasta erudicion, cuya primera sorpresa la tuvi-
mos con ¢l optsculo sobre su polémica con don
Juan Valera, tesoro de informacidén literaria
que, a nuestra instancia, nos regalé un dia.

De sus achaques, de esos dolores de cabeza
que tanto parecian mortificarle y que, una y
otra vez, limitaban su trabajo, como aparece
en sus cartas, jamas le oimos quejarse. Eran
dolencias que, en su manera tan mesurada, tan
timida, mantenia siempre en reserva.

Solo sospechabamos de su salud delicada
por la viejecita — Mlle. Bonté — que le cuida-
ba, y que en forma siempre cortés, pero ter-
minante, cortaba nuestras visitas cuando ten-
dian a prolongarse. Recordamos su frase ha-



bitual y carifiosa siempre: “Ahora, jovencitos,
se toman su copita de jerez, y no vuelven antes
del domingo entrante, porque el jefe tiene mu-
cho que trabajar”. Y éramos obedientes a este
mandato, mas en consideracién a su trabajo,
que sabfamos era intenso, que a su salud cuyo
estado precario él nos ocultaba.

Por D. Ramén Menéndez Pidal, con quien
habfamos conversado de ¢l en Madrid, sabia-
mos de la correspondencia de hermanos que
cllos conservaban. Eran hermanos en el amor
por la investigacion y el culto fervoroso por
el idioma. Por ese frecuente intercambio epis-
tolar vemos ahora que, de tiempo en tiempo,
hablaba de sus malestares. Pero esto era apenas
incidental. El hilo conductor de esa correspon-
dencia fue en toda hora el de la pureza de la
lengua espafiola que tanto debié a ellos. Cons-
tantemente se consultaban sus hallazgos y sus
dudas con mutuo respeto reverencial.

« LA CABEZA DE LA JIRAFA »

En el epistolario con D. Luis Maria Lleras,
y también con otros ilustres corresponsales su-
yos, resaltan esas mismas virtudes que relucen
en cada uno de estos admirables tomos que
en buena hora nos ha dado el Instituto Caro
y Cuervo. Era ingénita su modestia, y s¢ ha-
cia visible su deseo de no hacerse presente. De-
ciamos que de su salud inestable, a que hacen
referencia algunas de estas cartas intimas, ja-
mis se lamentaba. Tampoco le escuchamos
nunca un comentario siquiera sobre las rela-
ciones que ¢l mantenia con los grandes hom-
bres del momento. En alguna ocasién, hablan-
do de Gaston Paris, personalidad tan desta-
cada en las letras francesas, quisimos que nos
comunicara las impresiones que hubiera reci-
bido del eminente amigo con quien sabiamos
estaba en frecuente trato personal. “No”, nos
dijo inmediatamente, “yo apenas soy conoci-
do suyo. A figuras tan importantes solo las
conoce uno a distancia, como ocurre con la
cabeza de la jirafa”.

EL ENCANTO DE $U DUENOD

Con mi hermano Luis Eduardo — compa-
fiero inseparable en todas estas visitas — éramos
entonces estudiantes universitarios, y ya un
tanto devoradores de libros. Cualquiera pen-
saria que en tales circunstancias la prodigiosa
biblioteca de nuestro venerado compatriota ha-

bria de ser la razén primera de nuestras asi-
duas visitas. Mas era tal el encanto de su due-
fio que no podian ser los libros el imin que
con mayor fuerza nos llevaba alli. Era el amo
de la casa, el sabio, el hombre discreto y aco-
gedor, que con tan grande simpatia acogia
nuestra llegada.

MAESTRO SIN CATEDRA

Cuén lejos estabamos, en edad, en conoci-
mientos, en inteligencia, del ilustre poligrafo
que encontrabamos entre aquel mar de vold-
menes que se agitaba — por mis que ¢l qui-
siera ocultarlo— en la conversaciéon de este
varén sigular que parecia llevar en su mente
toda la sabiduria acumulada en aquellos mu-
ros tapizados de libros hasta el techo. La ver-
dad es que nos sentiamos muy cerca del amigo
que nunca nos hizo advertir la distancia que
mediaba entre nosotros. Es caracteristica del
verdadero maestro estar siempre con sus disci-
pulos, y no frente a ellos. Asi vimos constan-
temente a D. Rufino José Cuervo. Quizds solo
habia sido profesor cuando dictaba sus clases
de latin y de griego en el Colegio Mayor del
Rosario y en el Seminario Conciliar de Bogota,
pero maestro sin catedra lo fue a lo largo de
toda su vida.

EL SACRAMENTO DE SU PALABRA

Lo natural en las entrevistas que teniamos
con aquel gran sefior de las letras hubiera sido
dejarlo discurrir a €l, y nosotros, jévenes inex-
pertos e ignorantes ante tan honda sabiduria,
habernos contentado con recibir, devotamente,
¢l sacramento de su palabra. Pero éramos mu-
chachos con ansia de contar lo que en aquellos
dias era Paris para nosotros. Y ¢] estimulaba
nuestra locuacidad.

Ciertamente habia mucho que referir cuan-
do el tema se concentraba en aquella ciudad
anica, considerada ya por nosotros como la
Ciudad Luz, luz de belleza, de conocimien-
tos, de armonia y de gracia.

Mis de una vez lo hemos recordado con
emocién profunda.

En la Escuela de Derecho estaba Planiol
al frente del Curso de Civil, en Economia Po-
litica Gide, en Administrativo Barthélemy, en
Constitucional Lapradelle, en Internacional
Weiss y May. Concurriamos en el Colegio de
Francia a escuchar las lecciones de Bergson,
que mas tarde el filosofo recogeria en Materia



y memoria y La evolucién creadora. En la
Sorbona, Emilio Faguet nos iniciaba en la
Literatura Francesa, y Durkheim y Alfredo
Binet nos instrufan sobre las ciencias de la
educacién, y nos adiestraban en los ‘tests’ o
pruebas de la inteligencia.

Al caer de la tarde, después de haber leido
alguno de sus libros, ibamos a oir, en confe-
rencias que para nosotros serian inolvidables,
a Anatole France, a Maurice Barrés, a Paul
Bourget. Richepin recitaba sus Gltimas poesias
en los Anales. Jaurés, con su voz de trueno,
sacudia todas nuestras fibras juveniles en la
Cimara de Representantes. Sarah Bernard ac-
tuaba en la Comedia Francesa. Debussy daba
sus conciertos en el Conservatorio. Rodin, en
su taller singular, permitia a un pequefio gru-
po de jovenes que le viéramos modelar, con
sus manos de mago, los esbozos de las obras
inmortales que legaria a la posteridad.

Cada sabado ibamos al Museo del Louvre
a renovar nuestra emocién delante de las obras
maestras que quedarian en nuestra retina para
la vida entera. Y alli escuchidbamos el curso
de Historia del Arte que, cuadro tras cuadro,

estatua tras estatua, nos hacia el Zar Peladan.
Y visitibameos las exposiciones de los impre-
sionistas consagrados, y de la pléyade de nuevos
pintores, no tan contrahechos, irreales y tume-
factos como los que verfamos después.

En las horas libres deambulabamos por la
ciudad, museo abierto a todas las curiosidades
del espiritu. Nos engolosindbamos ante las vi-
trinas de las grandes librerias, y nuestros pasos
nos llevaban a las boutigues de los muelles del
Sena, en donde hojedbamos de pie los viejos
libros que saciaban nuestro deseo, sin otras
pausas que las muy gratas de ver pasar los
graciosos barcos que surcaban las aguas del rio.
Mas de una vez irfamos a Notre Dame y a la
Santa Capilla, y a las pequenias vetustas iglesias
cuajadas de tesoros. Y seguiriamos vagando por
los lindos parques y los bulevares y las calle-
juelas escondidas de la ciudad.

No hallabamos fatiga en nuestro hablar.

Don Rufino sonrefa de esta euforia de la ju-
ventud. Nuestras lecturas en aquel momento
eran lecturas caudalosas, hechas sin mayor or-
den. Asi, después de unas vacaciones pasadas en
Espana, dejabamos nuestro Guyau y nuestro

SALA DE LA CEASA'DE CUERVO EN PARI:S

Aqui el hombre ilustre y acogedor recibia de ordinario a sus amigos, con su caracteristica cordialidad. Esta

fotografia y la de un rincén de la biblioteca de Cuervo (pdg. 5) fueron tomadas por E. V. Duperly

poco después de la muerte del fildlogo bogotano y publicadas por Luis Eduardo Nieto Caballero en
El Grifico, Bogota, junio 8 de 1912.



18§, RUE DE SIAM

Detalle de la puerta de entrada al edificio en que
residié Cuervo durante sus Gltimos afios.

Palzac, que hasta entonces nos trasnochaban,
para entrarnos de lleno en los Episodios de Gal-
dés y en las novelas de Pereda, Valera, Clarin,
Dofia Emilia, Palacio Valdés, Blasco Ibafez,
y mas cerca de nosotros, Angel Ganivet, Azo-
rin, Unamuno y Ortega y Gasset. Todo esto
entremezclado, a manera de calisténica de la
mente, con los siglos de oro espafiol y francés,
coleccién de libros que habriamos de conser-
var hasta el presente, con un apego que ya no
es solamente espiritual sino visual, como si por
el solo hecho de tenerlos a nuestra vista goza-
ramos de la amistosa compafiia que de tanto
tiempo atris nos unié a ellos. Viejas lecturas,
disimiles, pero formativas todas.

AQUEL SANTO LAICO

Tantas cosas por contar al maestro. Nos
cuiddbamos, esto si, de ofender los oidos de
aquel santo laico al hacer referencia de nuestros
contactos ocasionales con Voltaire y Renan. Don
Rufino nos escuchaba como un padre que go-
za con el entusiasmo de sus chicos que llegan
a contarle lo que han visto en la calle y, dis-
cretamente, avanzaba alguna idea con el inti-
mo anhelo —esto s6lo lo adivinabamos noso-
tros sin que ¢l nos lo dijera— de auxiliarnos
con la sabiduria de sus indicaciones y consejos.
Como reliquia hemos guardado la tarjeta,
recibida pocos meses antes de su muerte, escri-

ta con su bella caligrafia, y en la que nos insta-
ba a tomar parte en un concurso sobre temas
de la educacién, porque en nuestras conversa-
ciones habia visto ya nuestra vocacién por es-
tas materias, que en nuestro fuero interno pri-
maban sobre las juridicas, cuyos cursos adelan-
tabamos formalmente en la Escuela de Dere-
cho, pero sin mucha alegria, y mas bien como
pacto implicito con las gentes de nuestro hogar
lejano, en donde, carifiosamente, se vaticinaba
para nosotros una carrera de juristas y hasta de
politicos militantes. Para bien o para mal falla-
ron los afectuosos prondsticos. El maestro de
escuela reemplazaria para toda la vida al juris-
ta y al politico. Asi lo habia intuido nuestro
venerado amigo.

De pronto se apago, callada, santamente, la
vida de aquel varén extraordinario que tan
honda huella habia dejado y seguiria dejando
en nuestro espiritu. Un pufiado de colombia-
nos acompafamos al cementerio del Pére La-
chaise, con el corazén sobrecogido, el féretro de
aquella gloria de la patria. Era el 17 de julio
de 1911. Estaba préximo a cumplir 67 afios.
Habia nacido en Bogotd el 19 de septiembre
de 1844.

LA GENERACION DEL CENTENARIO

Dos afios después regresariamos a Colombia
y formariamos uno de los activos niicleos de la
generacion del centenario. Agrupados cada mes
en nuestra propia casa o en la de Raimundo
Rivas, teniamos como expresion la revista
Cultura, bajo el suave imperio de la inteligen-
cia de Luis Lépez de Mesa. El se iniciaba en
sus estudios sociologicos e internacionales;
Raimundo Rivas en los de historia; Luis Eduar-
do Nieto Caballero en el periodismo, en fra-
ternal unién con Eduardo Santos y Luis Cano;
Melitén Escobar Larrazébal en el campo de
las matematicas; Gustavo Santos en las investi-
gaciones de arte; Tomis Rueda Vargas en sus
comentarios literarios; José Fustasio Rivera en
la poesia y en la novela, y el menor de todos
ellos en las ciencias de la educacion.

Un alto sentido de la dignidad, un constan-
te fervor por la cultura, un irrestricto amor por
los intereses de la patria, nos unié a todos en-
traflablemente en pensamiento y accién. Era un
grupo juvenil que en su devocién por Colom-
bia bien pudo calificarse de roméantico, pero
¢ramos romanticos en plena actividad construc-



tiva, y con nuestra vida centrada en el estudio
de los problemas nacionales.

No podiamos los que asi pensabamos y ac-
tudbamos descuidar el culto por nuestras gran-
des figuras, Se comprende asi que el nombre
y la obra de Rufino Cuervo estuvieran en el
primer plano de nuestra atencion. Uno de no-
sotros, Luis Lépez de Mesa, dedicé alguno de
sus grandes libros a delinearnos la estampa de
aquel gran sefior de las letras, en brillante pa-
ralelo con D. Miguel Antonio Caro. Era pues

natural que en nuestras conversaciones le recor- .

daramos una y otra vez.

De lo que hablibamos, y de lo que escri-
biamos en aquel afio de 1913, seguirfamos ha-
blando y escribiendo durante cincuenta afios,
cada cual en el propio campo, del que no ha-
briamos de salir en medio siglo, con la excep-
cion de dos excelsas vidas, tronchadas en Ia
mitad de la carrera. Fueron dos hermanos del
corazén: José Eustasio Rivera, fallecido a los
cuarenta afios, dejando en suspenso su obra
avasalladora de novelista y de poeta, y Melitén

Escobar Larrazdbal, muerto tragicamente en
L% ’ /

el avidn que lo trala a Bogota con el tesoro de

las Gltimas investigaciones que estaba realizan-

do. Entregaba asi a la muerte su inteligenzia y

su obra al mismo tiempo, en plena actividad.

REecusrpo iMPERECEDERO DE CuUERVO
Y DE SU CASA, SANTUARIO DE LA SABIDURIA

Rememoramos ahora los lejanos afios de ju-
ventud vividos bajo el embrujo de Paris, afios
por demas responsables de los muchos que ven-
drian después. Habrd que confesar que sin sen-
tir propiamente una vocacion religiosa ni una
inclinacién de anacoretas, sabfamos mas del al-
ma encantada de la ciudad entera que del solo
brillo fugaz de su feminidad. Sus lindas ave-
nidas, la arquitectura de sus parques, la pro-
digiosa riqueza de sus museos, sus bellas cate-
drales y capillas, sus monumentos, sus amplios
espacios, tan armonicamente proyectados, y sus
seductores rincones descubiertos al acaso, daban
una tal sensxcién de plenitud que, con el con-

UN RINCON DE LA BIBLIOTECA DE CUERVO EN SU CASA DE PARIS

« Cudn lejos estibamos, en edad, en conocimicntos, en inteligencia, del ilustre poligrafo que

encontrdbamos entre aquel mar ‘de wvoldmenes que se agitaba — por mds que &l quisiera

ocultarlo— en la conversacién de este varén singular que parecia llevar en su mente toda la
sabiduria acumulada en aquellos muros tapizados de libros hasta el techo».



tacto que nos brindaba ese mundo de luces,

sentiamos nuestra mente enriquecida, y llega-
bamos a encontrar mejorada, en ingenuo exa-
men de conciencia, nuestra propia personalidad.

La verdad es que el lustro pasado en Paris
iba a marcar, por fuerza de la voluntad y de
un innato sentido del decoro, un derrotero de
disciplinas espirituales y morales para la tota-
lidad de nuestra vida. Pudiéramos decir que la
siembra hecha entonces fue un prodigioso re-

guero de semillas que habrian de ir estallando
como fuego de artificio a lo largo de los dias.
Y es aqui donde vemos que a la vera de ese
primer camino soleado aparece de pronto en
nuestra mente el 4rbol frondoso a cuya sombra
descansdbamos una y otra tarde. Este es el re-
cuerdo imperecedero que nos queda de D.
Rufino Cuervo, y de su casa, santuario de la
sabiduria y templo de la inteligencia.

Acustin Nieto CaBALLERO.
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FACSIMILE DE LA CARTA DE CUERVO A D. AGUSTIN NIETO CABALLERO

«Como reliquia hemos guardado la tarjeta, recibida pocos meses antes de

su muerte, escrita con su bella caligrafia, y en la que nos instaba a tomar

parte en un concurso sobre temas de la educacion, porque en nuestras con-
versaciones habia visto ya nuestra vocacion por estas materias. . .».



ULTIMA RESIDENCIA DE CUERVO EN PARIS

Don Rufino José Cuervo residid, desde 1903 hasta su muerte, en la Rue de Siam, N? 18. Alli lo visité
repetidas veces D. Agustin Nieto Caballero, segtin relata en el articulo anterior. La casa estd ubicada en la
esquina formada por la Rue de Siam y la Rue Mignard, en el 16e arrondissement, Passy. La Rue de Siam
es una calle corta, comprendida entre la Rue Mignard y la Rue de la Pompe. En esta tltima se encuen-
tra la Iglesia Espanola, dentro de la misma manzana en que estd la casa de Cuervo. jAcaso esta vecindad
llevo a Cuervo a domiciliarse en este sitio? Las fotografias que aparecen en esta pigina, tomadas en enero
de 1968 por ]J. M. Rivas Sacconi, muestran el aspecto actual de la casa en que vivié y murié Cuervo.

VISTA GENERAL DE LA CASA DE CUERVO FRENTE A LA CASA DE CUERVO

en la esquina de la Rue de Siam con la Rue Mignard. Perspectiva de la Rue Mignard como se ve desde la

En los dltimos pisos se observan andamios para trabajos entrada del inmueble 18, Rue de Siam e¢n que habito
de reparacién y enlucimiento. Rufino José Cuervo.

FACHADA DE LA CASA DE CUERVO PORTON DE LA CASA DE CUERVO

y portéon sobre la Rue de Siam. : Obsérvese la placa de nomenclatura urbana,



CIEN NUMEROS DE «NOTICIAS CULTURALES»

Con la entrega correspondiente al mes de
mayo de 1969 llegé este boletin informativo a su
centésima edicidn, y en el presente mes de julio
cumple ocho aios de existencia. El Dr. Joaquin
Pifieros Corpas, uno de los exponentes mds repre-
sentativos de la cultura del pais, asumid inicial-
mente la direccion vy redaccion de la revista, em-
presa que realizd con esmerada competencia y
con el dinamismo que lo distingue. El trazd las
pautas de esta publicacion y supo imprimirle un
cardcter definido. Durante varios meses adelanté
con entusiasmo y devocion ejemplares dicha labor,
hasta el momento en que, por sus multiples com-
promisos, se vio obligado a declinarla. Nos tocs
entonces continuar la tarea, que hemos procura-
do llevar a cabo con el mejor espiritu de servicio
y el mids fervoroso deseo de contribuir a la difu-
sién de las letras patrias.

El primer nitmero de Noticias Culturales apa-
recio ¢l 15 de julio de 1961, editado en la Impren-
ta Patridtica del Instituto Caro y Cuervo. Consto
de una sola noticia, “El cincuentenario de la muer-
te de Cuervo”, y de una sola pigina. Después se
han publicado ediciones de 4, 8, 12, 16, 20, 24, 26,
32 y 44 pdginas, hasta estabilizarse en un prome-
dio de 24 paginas. Los primeros once niimeros (15
de julio a 15 de diciembre de 1961) fueron quin-
cenales. A partir del 1° de enero de 1962 s¢ han
publicado mensualmente, periodicidad que se man-
tiene en la actualidad. De los cinco primeros nii-
meros, a manera de ensayo, se imprimieron 300
ejemplares; con el tiempo nuestro boletin ha ido
creciendo y ddndose a conocer dentro y fuera de
Colombia hasta alcanzar una circulacidén de mds
de 4.000 ejemplares. Su propdsito es ¢l de infor-
mar sobre algunas actividades del Instituto Caro
y Cuervo y sobre aspectos varios de nuestra cul-
tura, especialmente en lo relacionado con la len-
gua y la literatura espaniolas.

En ¢l boletin se han publicado, fuera de las in-
formaciones, articulos de Eduardo Carranza, Lucio
Pabén Ndisez, Fernando Charry Lara, Carlos E.
Mesa, Eduardo Guzmin Esponda, José ]. Ortega
Torres, Jorge Zalamea, Guillermo Salamanca, Ju-
lidn Garavito, Carlos Delgado Nieto, Horacio Be-
jarano Diaz, Vicente Pérez Silva, Victor Sinchez
Montenegro, Enrique Zuleta Alvarez, Helga Krii-
ger, Jorge Pifieros Corpas, Antonio Forero Otero,
Armando Romero Lozano, Gonzalo Canal Rami-

rez, Giinther Schiitz, Rafael Guevara Bazdn, Be-
nigno Acosta Polo, Margot Arce de Visquez, An-
tonio Tovar, Manuel Criado de Val, Germdn de
Granda, Arnoldo Palacios, Alberto Zuluaga Os-
pina y otros escritores. También han aportado su
colaboracion los profesores y alumnos del Semi-
nario Andrés Bello y todos los investigadores del
Instituto, en especial dofia Cecilia Herndndez de
Mendoza, don Guillermo Herndndez de Alba y
los doctores Rafael Torres Quintero, Fernando
Antonio Martinez, Luis Flérez, Francisco Sdnchez
Arévalo, Jorge Piramo Pomareda, Rubén Pdez
Patiio, Carlos Valderrama Andrade, Alcira Va-
lencia Ospina, Fernando Caro Molina, Francisco
Sudrez Pineda, José Joagquin Montes, [ennie Figue-
roa Lorza, Ernesto Porras Collantes, Ignacio Cha-
ves y Luis Simbaqueba Reina. En algunas entre-
gas hemos presentado composiciones poéticas de
Jaime Ferrin, Héctor H. Orjuela, Otto Ricardo
Torres, Agustin Callejas Vieira, Enrigue Mutioz
Marifio y José Antonio Rey del Corral. Igualmen-
te hemos dado a conocer versiones al latin, por
Manuel Bricefio, y traducciones del griego al es-
paiiol, por [orge Pdiramo Pomareda.

Queremos reiterar nuestra gratitud al Dr. [oa-
quin Pifieros Corpas, a cuya feliz iniciativa e
inteligente orientacidn se debe en gran parte el
éxito de este boletin. Ademds el Dr. Pineros Cor-
pas, quien ha sido constante amigo y animador
de las actividades de esta casa de cultura, fue de
los primeros en darse cuenta de la necesidad de
un dérgano de divulgacion al dalcance de un am-
plio piblico.

Reconocimiento especial y sincero merece to-
do el personal de la Imprenta Patridtica por su
diligencia y probado espiritu de colaboracion pa-
ra asegurar la pulcritud y regularidad en la edicidn.,

Gracias a los suscriptores y amigos y a todos
nuestros lectores y comentaristas por la benévola
acogida que le han dispensado a estas Noticias, que
no pretenden tener cardcter de revista especializa-
da, sino llevar el mensaje de las inquietudes co-
lombianas en torno a los temas idiomdticos y li-
terarios, y particularmente del quehacer de nues-
tro Instituto, cuya crénica se va consignando en
estas pdginas.

IsmarL Exrioue Dercapo TELLEZ.



RAFAEL NUNEZ EN LA ARGENTINA

El Instituto de Investigaciones Politicas y
Sociales de la Universidad Nacional de Cuyo
en su catedra de Historia de las Ideas, que pro-
fesa Enrique Zuleta Alvarez, conocido ya entre
nosotros por sus estudios sobre el pensamiento
de Miguel Antonio Caro, ha dedicado un cur-
so al estudio del pensamiento politico de Ra-
fael Nufiez.

Como gufa de esta investigacion ha publi-
cado dicho Instituto una seleccion de textos,
tomados de La reforma politica en Colombia,
que fue la coleccién de los articulos publicados
por Nifiez, el Regenerador, en los periddicos
de Cartagena y de Bogotd. Concretamente se
han escogido los siguientes: El 20 de [ulio,
Remedios heroicos, Sentido politico, La Refor-
ma y La sociologia: los elementos de este estu-
dio, escritos entre los afios de 1882 y 1883.

No puede ser més significativa esta selec-
cién v el hecho de que en la Argentina se esté
dando tanto relieve a los aportes del pensa-
miento colombiano al general de Hispanoamé-
rica. Mucho mas cuando en la propia Colom-
bia no se hace algo de igual alcance. Desde
luego hay que ver en esto el empefio generoso
del profesor Ennque Zuleta Alvarez, gran ami-
go de este pais y de este Instituto, quien quie-
re ver en Caro y en Nifiez la concrecion de
una filosofia politica ejemplar, que debiera ser

EN «THESAVRVS»

normativa para quienes piensan politicamente
en el medio hispanoamericano.

A propésito de Zuleta Alvarez, sea la opor-
tunidad de destacar la contribucién valiosisima
que ha hecho a los estudios en torno al pensa-
miento de Caro, ltimamente realzados en ex-
celente ensayo publicado en el Libro de ho-
menaje a Luis Alberto Sinchez en sus 40 aiios
de docencia universitaria (Lima, Universidad
Mayor de San Marcos, 1968, pags. 539-563).
Aqui, bajo el titulo de La iniciacion filosofica
de Miguel Antonio Caro, hizo el profesor Zu-
leta un exhaustivo y apasionante analisis de
acuerdo con el siguiente plan: “El Benthamis-
mo y el ambiente filoséfico de Colombia”, “El
Romanticismo”, “Romanticismo y Tradiciona-
lismo”, “El Tradicionalismo en Colombia”,
“Actividad filoséfica de Caro”, “Los cursos”
(dictados por Caro en el Colegio de Pio IX, en
el Colegio de Nuestra Sefiora del Rosario y en
el Seminario de Bogota entre los afios de 1865
y 1872) y “Las ideas filosoficas de Caro”.

El Instituto registra complacido estos dos
nuevos trabajos del profesor Zuleta Alvarez
sobre las ideas filosfico-politicas de Colombia
en el siglo XIX, y destaca su tarca ejemplar
ante quienes con menos fruto tratan de hacer
algo equivalente en este pais.

C. V. A

OBSERVACIONES SOBRE SIGLAS USUALES EN BOGOTA

T hesaurus, en ¢l fasciculo primero del to-
mo XXIV, correspondiente a los meses de ene-
ro a abril del presente afio, nos ha traido, una
vez mis, articulos linglisticos y literarios de
interés.

Observaciones sobre siglas wusuales en Bo-
goti es el titulo que ha puesto Jennie Figueroa
Lorza, del Departamento de Dialectologia, a
un ensayo realizado con el objeto de contribuir
al estudio del problema de fonologia a que dan
origen las siglas en nuestro idioma espanol y
con el deseo de lograr que se tenga mds en
cuenta este campo del lenguaje. En su articulo
recoge aproximadamente 600 siglas, y explica

como entre ellas abundan las que se margi-
nan del sistema fonolégico espafiol. Aparte de
la importancia que tiene como trabajo de in-
vestigacion, el articulo de Jennie Figueroa es
también una ayuda valiosa para conocer el sig-
nificado de muchisimas de estas siglas, con
las cuales no estamos familiarizados.

El estudio que publica German de Granda
—La desfonologizacién de [R/ - |[RR/ en el do-
minio lingiiistico hispdnico— tiene por objeto
estudiar la desfonologizacién de la oposicién
/R/ - /RR/ en los dialectos hispanicos, especial-
mente en las dreas periféricas. Igual que to-
dos los articulos de Granda, este va comple-



mentado con una bien nutrida y valiosa biblio-
grafia.

Rafael Osuna trae un estudio con el titulo
de La fuente de dos pasajes del “San Ignacio
de Loyola” de Dominguez Camargo. Muestra
el autor como Adrian de Prado, pocta espafiol
que escribié la célebre “cancién a San Jerdni-
mo”, publicada en la segunda década del siglo
XVII, parece haber sido el modelo que tuvo
don Hernando para el Canto IV del libro II de
su San Ignacio, sin que se trate, claro esta, de
un plagio.

No tiene menos importancia un nuevo tra-
bajo de Donald McGrady, en el cual vemos
cémo ¢l poeta colombiano José Asuncién Silva
se ocupd también en la critica literaria, a tra-
vés de unas paginas que aparecicron con el
titulo de Critica ligera, en El Telegrama del
Domingo, ¢l 12 de agosto de 1888, en forma de
carta dirigida a don Jerénimo Argiez, redac-
tor de la mencionada publicacién periddica.
McGrady ha puesto como titulo a su trabajo:
“Critica ligera”: una prosa olvidada de [osé
Asuncion Silva.

Reinaldo Ayerbe Chaux, cazador acucioso
de virtudes y defectos en los viejos escritores
espafioles, escribe un articulo llamado Concep-
to de la amisiad en la obra del Infante don
Juan Manuel. Este trabajo va ilustrado con
ejemplos que toma de los escritos del Infante,
a quien pertenece, por ejemplo, esta idea acer-
ca del amor: “Amor es amar home una per-
sona sola solamente por amor, et este amor do
es, nunca se pierde nin mengua” (citado por
Pascual de Gayangos).

cDesaparece la ll de la pronunciacién bogo-
tana? Asi ha titulado el investigador José Joa-
quin Montes Giraldo su nueva colaboracién
para Thesaurus, como dialectdlogo. Es la que
aparece como primera en la seccion de Noras.
En ese trabajo el autor se refiere a una encuesta
que hizo en Bogota para calcular ¢l porcentaje
de “yeistas” y “lleistas” de la capital.

La segunda, Andlisis estructural del relato,
tiene como autor a Vidal Lamiquiz.

Don Manuel José Forero —de la Acade-
mia Colombiana— dedica 16 paginas de T/e-
sauwrus, incluidos alli los poemas que emplea
en el analisis, para realizar un trabajo de criti-
ca literaria acerca de la poesia de don Francisco
Antonio Vélez Ladrén de Guevara (el “cor-
tesano de Santa F€”), y encuentra que el poeta
santaferefio unas veces se muestra algo mistico;
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otras, sencillamente humano, y, en no pocas
ocasiones, deja ver un s es no es afectivo. En
cuanto a la forma de los poemas del ilustre La-
dréon de Guevara, el autor descubre en ellos
una gran facilidad para versificar. Finalmente,
ve en ¢l poeta colombiano del siglo XVIII a
una figura representativa de las letras bogota-
nas de esa época.

El padre jesuita Manuel Briceflo, que va-
rias veces ha colaborado en Noticias culturales,
ha venido demostrando que es, en verdad, un
consumado latinista y un buen poeta. Ahora
nos recrea —de la pagina 92 a la 101 de este
nimero de Thesaurus — con una excelente ver-
siébn que hace al latin, de la imperecedera
“Epopeya de la Espiga” del poeta santanderca-
no Aurclio Martinez Mutis.

En las acostumbradas secciones de resefias
colaboran, en este nimero, Marfa Beatriz Fon-
tanella, José¢ Joaquin Montes, German de Gran-
da y Rafael Guevara Bazan, en lo tocante a li-
bros; y, con respecto a revistas, Carlos Valde-
rrama Andrade y Otto Ricardo Torres. Los
libros y revistas que se comentan son: Ser y
estar: estudio del sistema atributivo del espaiiol,
de Ricardo Navas Ruiz; Eufemismos hispano-
americanos (Observaciones al libro de Kany),
de Ambrosio Rabanales; Semdntica del espaiiol
americano (notas al libro de Kany); Atlas
Lingiiistico-Etnogrifico del Sur de Chile, de
Guillermo Araya; Diccionario del dialecto calé
o jerga que usaban los arrieros de Quintanar de
la Orden; Habla femenina quiteiia, de Piedad
Larrea Borja; E! léxico de Lope de Rueda:
clasificaciones conceptual y estadistica, de Leo-
poldo Saez Godoy; Los negros y la esclavitud
en Santo Domingo, de Carlos Larrazabal Blan-
co; Narratori picareschi spagnoli del cinque ¢
seicento, de Alberto del Monte; Anales palati-
nos del Califa de Cordoba al-Hakam 11, tra-
ducaién de un manuscrito arabe de la Real
Academia de la Historia por Emilio Garcia
Gomez; Les Lettres Romanes (tomos XX vy
XXI, 1966 y 1967), Hispanic Review (vols.
XXXIV-XXXV, 1966-1967) y Cuadernos His-
panoamericanos (nGms. 205216, 1967).

Al final tiene unas notas sobre el Premio
de Filologia “Felix Restrepo”, la muerte de
Homero Seris, La Madre Castillo: su espiritua-
lidad y su estilo, de Maria Teresa Morales Bo-
rrero; Fl seseo en el Nuevo Reino de Granada,
de Olga Cock Hincapié.

Ciro Avrronso LoBo SerNA.



POEMA COLOMBIANO
TRADUCIDO AL GRIEGO

EL «CANTO LLANO »

DE FERNANDO ARBELAEZ

VELADA LITERARIA EN ATENAS

88 de
1968),

Como informamos en el ndmero
Noticias Culturales (19 de mayo de
Germaine Mamalaki, notable poetisa y no-
velista de Atenas, realiza cada afio, en su ciu-
dad, una velada literaria denominada “Poesia
sin fronteras”. Durante esta, la sefiora Mamala-
ki presenta al pablico ateniense diversos poetas
de todo el mundo, y actores del Teatro Nacio-
nal recitan, en traduccién de la poetisa, poemas
de los autores presentados.

En la Gltima velada de “Poesia sin fronte-
ras” (19 de marzo de 1969) la sefiora Mamala-
ki incluyé a un poeta colombiano, Fernando
Arbelaez, de quien dijo las siguientes palabras
que brindamos a nuestros lectores traducidas
del griego por D. Jorge Piramo Pomareda:

«Entre los poetas que, desde la alborada
de la humanidad, han transmitido al hombre
la fuerza de la fe y la esperanza, debemos con-
tar al distinguido poeta Fernando Arbelicz,
de Colombia, a quien presentamos esta tarde.
Destacada figura de la poesia contemporinea
de su pais, profesor y periodista, Arbeliez ha
publicado varios libros de poesia. Hace algu-
nos afios viajé por Grecia y tradujo Mythisto-
rema de Seferis, traduccion que fue publicada
en Caracas, en 1967.

La poesia de Fernando Arbeliez, como Uds.
mismos podrin notarlo a continuacién, es pro-
fundamente hispanoamericana, segin las carac-
teristicas de esta poesia que hemos expuesto
en pasadas veladas. Estd inspirada por una ge-
nerosa humanidad, un amor cdlido y fraterno,
que suprime las fronteras y se dirige a todu
existencia humana. Su poesia, universalmente
valida, llena de fe en el espiritu y en la llama
divina que cada hombre lleva dentro de si, tie-
ne la valiente expresion de quienes, en la
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infinitud de nuevos horizontes, han tenido el
admirable poder de crear un Nuevo Mundo,
lleno de esperanza».

A continuacion fueron recitados dos apar-
tes de Canto llano, libro de Fernando Arbeliez
publicado por primera vez en Bogota, en 1964.

En las paginas siguientes ofrecemos los dos
fragmentos del poema de Arbeldez, en su tex-
to castellano, acompafiados de la respectiva
traduccién en verso, al griego moderno, hecha
por Germaine Mamalaki.

4

GERMAINE MAMALAKI



CANTO LLANO
v

Alguien me ha dicho

que en el fondo de esta calle encontraré unas manos;
que hallaré un calor y un suefio tumultuoso

para olvidarme de todo.

Alguien me ha dicho que sélo me basta caminar
y extender el corazén hasta las sombras

y perderme sonidmbulo hasta las estrellas.

Alguien me ha dicho

que no me esperan en vano bajo el frio de la luna,
bajo el pequefio frio de los faroles,

en un silencio que no puede caber en el alma.
Alguien me ha dicho

que hay manos infinitas

repartidas por el amor

en las esquinas de todas las ciudades;

manos, clamantes manos

que repican en los tambores de la noche
temblorosas, esperando

hasta més alld de lo posible;

buscando otras manos,

devorando las sombras hasta la luz,

golpeando los muros poderosos

hasta la sangre y el fuego

para hacer la roja antorcha

del amor.

XII

Si yo no ardo

que tu corazon esté encendido!
Si td no ardes

que ¢l compafiero ilumine la marchal
Que si su luz se apaga

que otro, que otros vengan
para encender los caminos!
T4 has dicho, poeta,

que no hay brillo mis alto
que el destellar de la sangre,
ni luz mis poderosa

que la que guarda el corazon.
Arriba, pues, la roja sangre!
Mi sangre! Tu sangre!

La sangre de todos!

Y que la luz se haga
bajo las dormidas estrellas!

FErnANDO ARBELAEZ
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EL LATIN EN EL SEMINARIO ANDRES BELLO

CURSO DEL PROFESOR GUNTHER SCHUTZ

En el ndmero 99 de Noticas Culturales pu-
blicamos el Programa del curso de lingiiistica
y [ilologia latinas que en el presente aflo viene
desarrollando en el Seminario Andrés Bello el
profesor Jorge Piramo Pomareda con los alum-
nos de Linglistica y Dialectologia hispanoame-
ricana.

Presentamos ahora el Programa del curso
de latin que dicta el profesor. Gunther Schiitz
a un grupo de alumnos de Metodologia de la
ensefianza del espafiol, en el mismo Seminario.

En posterior entrega daremos a conocer el
Programa del curso de latin del profesor Fran-
cisco Sanchez Arévalo.

A. <LINGUA LATINA» DE HANS H. OERBERG

I. Lectura
II. Explicacion gramatical
II1. Ejercicios

Finalidad: lograr en lo posible el mismo nivel del curso de Latin I, en cuanto a:

1) pronunciacién
2) conocimiento activo de gramatica y léxico
3) facilidad de comprension y composicién

B. «<GRAMATICA DE LA LENGUA LATINA» DE M. A. CARO Y R. J. CUERVO

I. Discusion de los prélogos de las ediciones 1%, 2% y 32 del libro, y del Dictamen de la Real
Academia Espafiola. Cotejo con el método directo del libro de Oerberg.
II. Alfabeto y pronunciacion; cantidad y acento. Ejemplos.
III. Lectura sucesiva de los capitulos del libro, en casa.
Explicacion de dificultades, en clase.

Conocimientos activos se exigen solamente de las partes impresas en caracteres grandes.
IV. Ejercicios de composicién latina, en clase.

C. CON BASE EN LOS DOS TEXTOS MENCIONADOS

I. Explicaciones lingtisticas fundamentales, con énfasis en las diferencias entre el Latin Clasi-
co, ¢l Latin Vulgar y las lenguas neolatinas. Sobrevivencias de palabras, cambios fonéticos,
morfolégicos, sintacticos y semdnticos; derivaciones, neologismos; palabras populares y cultas.
Reduccién del vocalismo; reemplazo de formas sintéticas por formas analiticas y pérdida de
casos y formas verbales; fronteras lingtisticas, etc.

II. Introduccion a las causas historico-culturales de los fenémenos arriba mencionados.
III. Familiarizacién con términos técnicos.

Nora — Estas explicaciones se dardn normalmente en el momento en que se presente la oportuni-
dad en los textos estudiados o una pregunta por parte de un estudiante. Debido al Ii-
mitado nimero de horas de clase y a las obligaciones de los estudiantes en otros cursos,
las exposiciones sistematicas se reducirdn a unos fendmenos importantes (p.ej. desarro-
llo de los sistemas de conjugacion y declinacion).
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LA COMUNIDAD HISPANICA DE NACIONES

NUESTRA PATRIA ESTA EN LA LENGUA

Y EN LA

HISTORIA COMUN DE NUESTROS PUEBLOS

DISCURSO DEL DIRECTOR DEL INSTITUTO CARO Y CUERVO

CON CASTELLANA LLANEZA

De las breves palabras que he de pronunciar,
sea la primera “gracias”, palabra elemental que
brota espontinea en estos momentos y que, no
obstante el desgaste del uso frecuente, conserva
su primigenio y cabal sentido cuando es dictada
por la sinceridad y, en su laconismo, dice mis
que prolijos circunloquios. Gracias, seflor Emba-
jador, por estas enaltecedoras condecoraciones, por
vuestras cilidas frases, por esta reunién cordial
— presidida por el sefiorio de la Embajadora gen-
tilisima—, por haber querido celebrarla en la
hospitalidad de esta prolongacién del territorio
espafiol entre nosotros, por haber convocado a
clla tan amable concurrencia de amigos. Gracias
por tan senalados honores, que son justo recono-
cimiento a los méritos de quienes me acompadan,
pero que para mi son solamente la inesperada
lluvia de oro de una generosidad llevada al Ii-
mite de colocarme en la circunstancia de que mi
voz tenga que manifestar ahora los sentimientos
que cualquiera de mis colegas en esta consagra-
cién podria interpretar con mayores propiedad, de-
recho y lucimiento. Tan sdlo la suave presion
de esa generosidad me obliga a ecjercer una per-
soneria que no me corresponde, a vencer mi re-
traimiento, a superar la emocién que me embar-
ga, a procurar que mi cortedad no quede a ex-
cesiva distancia del objetivo de gratitud que nos
cumple expresar.

Al decir con castellana llaneza gracias os sean
dadas, sefor Embajador, os ruego también trans-
mitir el testimonio del més alto aprecio y del
mds profundo agradecimiento a vuestro Gobierno y
a Su Excelencia el Jefe del Estado Espaifiol, a quien
Dios guarde, y a quien se eleva mi pensamiento
de respetuosa admiracién, asi como hacia él se
dirige hoy, de todas partes, el consenso de propios
y extrafios sobre su obra prudente, sabia y firme
de renovacién, de paz y de progreso.
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UN CLARO SENTIDO

El acto de esta noche tiene un claro sentido.
Quienes aqui reciben tan visibles distinciones —y
sedme licito exceptuar mi persona— han desco-
llado por su actividad intelectual, ya en el campo
de la historiografia a la cual ha consagrado toda
su vida el venerable autor, que hoy sigue tra-

El 9 de mayo de 1969 fueron condecorados
por el Estado Espaiiol los seiiores José Ma-
nuel Rivas Saccont, Camilo de Brigard Silva,
Indalecio Li¢vano Aguirre, Carlos Arbeldes
Camacho, Antonio Pancsso Robledo, Manuel
fosé Casas Manrigue, Gerardo Fusse Hoyos
v Gabriel Porras Troconis.

En ¢l acto de imposicién de las condecora-
ciones o Embajadoy de Espaiia, Excmo. Sr.
José Miguel Ruiz Morales, pronuncié un
discurso en ¢l cual, ademds de hacer el elogio
de cada wuno de los condecorados, dijo:

« Espaiia -es uno de los puntales de su
politica exterior - desea la hermandad entre
los veinte paises de su lengua v admira a los
cultores de este nucstro tesoro comun, ol
castellano, que nacid tembloroso hace nue-
ve siglos...

« Espafia, en este aito del Sesquicentena-
rio de la Emancipacion de Colombia, trans-
curridos 150 aiios desde las batallas de 1819,
gutere marcar con decidido ademdn, el mds
cordial gesto de amistad hacia Colombia,
quiere destacar cuantas ocasiones sean opor-
tunas pava proclamar que su mirada ofea,
desde el pasado lejano que nos une, un fu-
turo fraterno consagrado a tratar de solu-
clonar constructivamente los acucianles pro-
blemas de hoy vy, entre ellos, el fundamental
de todos: el desarrollo de nuestros pucblos,
lo que llamaremos la “nostrorum populo-
rHm  Progressio s,

Contesto en nombre de todos el Dr. [osé
Manuel Rivas Sacconi con las palabras que
aparecen en  estas . pdginas.




bajando con el ardor de los primeros afios, y a
la cual ha aportado el contingente de su poderosa
inteligencia el joven escritor que en pocos lus-
tros ha producido obras fundamentales de reva-
luacién histérica con enfoque critico y alcance re-
novador; ya en el terreno de la aguerrida defensa
de los monumentos nacionales, asumida por el
patrocinio bogotano que lleva en su sangre la mds
fina sensibilidad estética, y ejecutada con domi-
nio profesional por quien ha puesto sus conoci-
micntos de arquitectura y de historia al servicio
de la conservacidén y restauracion del arte novo-
granatense; ya en el estudio de la antropologia y
de las lenguas mds diversas por quien parece par-
ticipar de los dones del dia de Pentecostés; ora en
la citedra y el periodismo cjercidos con agudeza
y panglosiana ilustracién por la mente abier-
ta y bien abastecida de quien cumple una fun-
cion permanente de cultura, que es su divisa;
ora en la promocién de la educacién entendida
como principal factor de desarrollo, impulsada
por el dinamismo de quien sabe aunar la técnica
v la eficacia ejecutiva con la exacta comprension
de los problemas y la amplia proyeccién de los
programas. Aunque ellos han realizado rtareas
fructiferas en otras esferas, como la diplomacia
y ¢l foro y el parlamento, que también los hacen
acreedores al aplauso de sus compatriotas, son
objeto del presente reconocimiento principalmen-
te por su especifica labor cultural.

Los VINCULOS ESPIRITUALES

Si en las relaciones entre los pueblos son vitales
el comercio v la cooperacién econdémica, los tra-
tados y las alianzas, no de menor momento son
los intercambios y los acuerdos en el plano in-
telectual y cientifico. No creo equivocarme al
pensar que con este acto se ha querido subrayar
la sobresaliente categorfa de los vinculos espiri-
tuales.

En esta forma Espafia demuestra, una vez mis,
que sigue con solicita atencién las manifestacio-
nes de nuestra cultura, dondequiera que ellas
se produzcan, que se solidariza con nuestros es-
fuerzos y que, con absoluto desinterés, contem-
pla v premia los logros de una labor igualmente
desinteresada.

NUESTROS PROPIOS INTERESES

Cuanto estimulo entrafian para nuestros em-
pefios esta comprensién y esta presencia herma-
nables no es dado exteriorizar con palabras, pero
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es facil suponer, porque estamos acostumbrados
al desvio con que por lo general se mira el
quehacer intelectual y porque no creemos merecer
recompensa por un trabajo que en el fondo nos
beneficia a nosotros mismos. Debemos tener la
entereza de reconocer y declarar que, cuando nos
preocupamos y laboramos por la vigencia y el
florecimiento de la cultura hispdnica en nuestra
tierra y en nuestro tiempo, no estamos sirviendo
a otros, sino favoreciendo nuestros propios inte-
reses, cultivando nuestra propia heredad, preser-
vando nuestros tesoros, velando por nuestra in-
tegridad presente y por nuestra grandeza futura.

SOLIDARIDAD NECESARIA

Entre extraiios caben las cortesias formales, los
favores calculados, los préstamos con su respecti-
va contraprestacion; entre hermanos solo la es-
cueta franqueza y la solidaridad necesaria.

Solidaridad que nos hace sentir en carne viva
las espinas clavadas en la integridad de aquellos
a quienes nos liga la identidad de origen y des-
tino; que nos mueve a anhelar la victoria de
sus causas justas, a sccundar sus campaias, a
presentir sus triunfos y a compartir sus fortunas.
Solidaridad de quienes navegan en una misma
embarcacién y saben que habran de sobrevivir
juntos o juntos perecer. Solidaridad que es cons-
ciente de que cuanto afecta a uno repercute en
todos.

UN NOMBRE DE FAMILIA

Con este sentido estimamos la constante par-
ticipacién espanola en nuestras vicisitudes, pros-
peras y adversas, y se nos antoja que la hispani-
dad es, con esta acepcién, un nombre de fami-
lia v un estatuto comunitario de consanguini-
dad.

iHe dicho la palabra vitanda? Pero si se ha-
bla hoy de una comunidad britdnica, de una fran-
cofonia y hasta de una negritud para aludir a
ciertos conglomerados de pueblos, heterogéneos
en si, pero agrupados fortuitamente por asocia-
cién mas o menos voluntaria o por rasgos mds
o menos generales, a veces tan superficiales co-
mo puede ser el color, ipor qué no podria ha-
blarse abiertamente de hispanidad, para denomi-
nar a los pafses que forman un conjunto homo-
géneo, determinado no por ficcién o expediente
alguno, sino por la naturaleza y por la historia?
Es una realidad que estd a la vista, que es tozu-

da, v debe tener un nombre. Es la existencia



insuprimible de naciones que tienen todo en co-
min, menos la voluntad o, quizas, la oportuni-
dad de manifestarla. Solo las separa el artificio,
un otras Cmpleﬂn para uﬂirsﬁ.

1.AS COMUNIDADES DEL PORVENIR

En el munde del futuro, que alcanzamos a vis-
lumbrar, se perfila, como uno de los hechos emer-
gentes, la formacién de grandes comunidades, en
que los paises tenderdn a reunirse, tal vez como
primer paso hacia la solidaridad universal. Los
pueblos aislados retroceden, periclitan, no pue-
den subsistir. Para sostenerse, avanzar y cum-
plir su misién deben asociarse de acuerdo con sus
afinidades naturales. Las comunidades del por-
venir serdn las de la lengua y la cultura, Estardn
basadas en la igualdad y el respeto mutue, sin
consideraciones de raza, de geografia o de siste-
ma politico. El rasgo distntivo serd la lengua,
que determina la personalidad, que conduce a la
comprensién, que une y solidariza. Basta mirar
alrededor para observar las comunidades que se

estdn gestando, como la francéfona ya aludida
que pretende aunar con el lazo de la expresién
idiomdtica a pueblos de distinta raza y ubicacion
geografica. Sin lugar a duda cntre las grandes
comunidades estard la hispanica. No se necesita
ser profeta para vaticinarlo, sino comprobar un
fenémeno ya objetivado, que se extiende desde
Espaiia hasta América vy hasta las Filipinas.
Mientras otros grupos étnicos apenas tratan de
mancomunarse, los hispdnicos tienen la fortuna
de pertenecer a una comunidad constituida de
antiguo y por proceso natural. En ello la nacién
espafiola se anticipd a todas, al llevar a los ex-
tremos confines del orbe, sin temor a columnas
de Hércules y sin prejuicios raciales, su afin de
descubrimiento y su accién civilizadora, con el sig-
no de la lengua, no impuesta a las poblaciones
autéctonas sino expandida por virtud del men-
saje de cultura de que era portadora. Espafia tu-
vo conciencia del valor de la lengua, compaiiera
del imperio, como vehiculo de civilizacién y
vinculo de unidn.

El Embajador de Espafia en Bogotd, Excmo. Sr. D. José Miguel Ruiz Morales, con los sefiores Antonio Panesso
Robledo, Indalecio Liévano Aguirre, José Manuel Rivas Sacconi, Camilo de Brigard Silva y Gerardo Eusse
Hoyos, después de la imposicién de insignias, en la sede de la Embajada, el 9 de mayo de 1969,



COMUNIDAD LINGUISTICA

Gracias a esta iluminada visibn tenemos el
privilegio de pertenecer a una familia de pue-
blos dentro de la gran familia humana, precisa-
mente a una comunidad lingiiistica y cultural,
cuya importancia y utilidad para los fines préc-
ticos de integracién y desarrollo son incalcula-
bles.

CuANDO SE OCULTA
EL SOL DE LA LIBERTAD

Pero este privilegio, que hemos heredado sin
esfuerzo de nuestra parte, no puede conservarse
sin nuestro concurso. Se impone una accién de
vigilancia, de defensa o, mejor, de cultivo de la
lengua para contrarrestar los peligros que la ase-
chan, no porque ella sea débil o inferior a las
necesidades expresivas de la era atémica, o porque
haya perdido capacidad de asimilacién y crea-
cién, sino por el descuido en la ensefianza idio-
midtica, por el prurito esnobista de la educacién
bilingtic en las clases oligirquicas y xenéfilas,
por la traicién eclesidstica, por la consigna indi-
genista de los misioneros de la herejfa y del
imperialismo, por la invasién masiva de extran-
jerismos innecesarios y diferentes en cada uno
de nuestros pafses. Es indispensable mantener la
vitalidad del idioma y sobre todo su unidad. Por
lo que ella vale en si y por lo que representa.
La lengua conforma el pensamiento, exterioriza
la vida, refleja la cultura, define la identidad de
los individuos y caracteriza la personalidad de
las naciones. Es el reducto en que se refugia la
voluntad de supervivencia de los pueblos cuando
estd en juego su suerte o se oculta el sol de la
libertad, como sucedié en la Polonia sojuzgada,
donde la lengua se identificé con la patria y fue
prenda de su resurrecién. Si perdiéramos nues-
tra lengua nacional, con ella desapareceria nues-
tra propia independencia y cualquier perspecti-
va de recuperarla. Si se rompiera la unidad de
la lengua castellana, se quebrantarfa también la

unidad de los veinte paises que la hablan y que
la tienen como lazo que los identifica y les da
voz e importancia en el concierto internacional.
Junte con la lengua se hundiria, como la Atlin-
tida, el continente de nuestra comunidad y de
nuestras esperanzas. '

NUESTRA MANERA Y NUESTRA RAZON DE SER

Contra estas amenazas trabajan afortunada-
mente fuerzas que a veces no capta el andlisis
frio de los profesores de la ciencia o que afortu-
nadamente escapan al cdlculo de los adversarios,
como son las ideas, el sentimiento nacional, la
conciencia de la estirpe, la valoracién del patri-
monio comun, las tradiciones indeclinables, los
afectos y los odios, es decir el alma de los pue-
blos que, como la de los individuos, no puede
ser alcanzada por el bisturi de los doctores ni por
la espada de los enemigos. Contra la accién per-
sistente de invasién, disociacién y desmantela-
miento, que llega de fuera y en ocasiones cuen-
ta con la complicidad o la insania de los que
tiecnen las llaves de la ciudad o del templo, opera
el instinto de conservacién del pueblo, el ardor
de la protesta revolucionaria, el fmpetu de las
juventudes estudiosas, el poder creador de los
poetas, la luz de los investigadores puros y ficles
al legado histérico. Asimismo obra la inteligente
guia de los Institutos y de las Academias de la
lengua, reforzadas por su libre Asociacién y por
su Comision Permanente que actia como organis-
mo de urgencia para los casos de peligro. Ea
este aspecto se ha dado un paso que ojald sirva
de modelo para promover la unificacién de es-
fuerzos en los demds campos de interés comun,
con miras a preservar el sentido hispinico de
nuestra vida, que es nuestra manera y nuestra
razén de ser.

. DEspe L Cip HASTA (GIBRALTAR

Queramos o no, para bien o para mal, o para
mejor, somos hispdnicos —aun los que reniegan
asumen una forma peculiar de serlo—; somos
hispanoamericanos — aun los peninsulares lo son:
América empieza en los Pirincos —; somos una
ccumene que abarca en el tiempo y en el espacio,
como ‘en un haz de sentimientos concordes ¥
enconitrados y en un mapa de proximidades y

EL DIRECTOR DEL INSTITUTO CARO Y CUERVO

EN EL MOMENTO DE CONTESTAR. AL DISCURSO

DEL EMBAJADOR DE ESPARNA, QUIEN APARECE

A SU DERECHA. A SU IZQUIERDA, EL DR, CAMILO
DE BRIGARD SILVA.



distancias, desde Séneca hasta Unamuno, desde
Colén hasta Bolivar, desde Cervantes hasta Darfo,
desde Nebrija hasta Cuervo, desde Vives hasta
Vasconcelos, desde el Inca Garcilaso hasta Ri-
zal, desde Géngora hasta Rojas y Carranza; que
abraza desde Sagunto hasta al Alcdzar de To-
ledo, desde Lepanto hasta Cartagena de Indias,
desde Bailén hasta Ayacucho, desde Puerto Rico
hasta Manila; desde el Cid hasta Gibraltar.

Hacia EL MISMO OBJETIVO

Para nosotros la patria hispdnica estd en la
lengua, y otrosi en la historia —hecha en comtn
y que deberd escribirse en comin—, en los tex-
tos literarios, en las obras de arte, en la sabiduria
y costumbres populares. Estd en la inmensidad
geogrifica de sus territorios donde no se pone el
sol, y en primer lugar en el punto de partida, en
el centro originario, en el hogar ancestral donde
continia encendida la llama que vivifica, que
acrisola, que fija y da esplendor.

Somos testigos de Espafia, de la Espana nues-
tra, de la Espaiia eterna y de la moderna Espa-
fia, Una Espafia en paz con el mundo y en acuer-
do consigo misma, que ha logrado la sintesis
de su tradicién con las realidades del presente y
con las exigencias del porvenir.

Es el ejemplo de su crecimiento, de su avan-
ce cientifico, tecnolégico y econémico, de su pro-
digioso desarrollo, logrado por su propio esfuer-
zo y austeridad y que registra los mis altos in-
dices en los wltimos afios entre la mayoria de los
paises, un factor y un aporte que pueden ser de-
cisivos para la orientacién de las naciones hispa-
noamericanas en el recorrido de un camino para-
lelo hacia el mismo objetivo.

EL BUEN camiNo

La participacién de Espafia, confirmada con
vuestras palabras, sefior Embajador, en el desa-
rrollo de nuestros pueblos —hoy paradéjicamen-
te en via de subdesarrollo— es garantia de que
hallaremos el buen camino y de que nuestros su-
dores no se perderin en un inttil esfuerzo de
Sisifo. Y es garantfa de que esta “nostrorum po-
pulorum progressio” podra realizarse, de acuerdo
con nuestra mentalidad y nuestros medios, sin
sacrificar valores espirituales mds importantes;

JOSE MANUEL

muy al contrario, procurando que la prosperidad
econémica vaya acompafiada por el florecimiento
de la cultura, la cual por lo demds es el motor
mds poderoso para impulsar el animo de supera-
cién, pues el desarrollo tiene por fin justamente
abrir mds amplio acceso al disfrute de los bienes
culturales. De no ser asi, carecerfa de sentido.

IDENTIDAD DE ANHELOS

Los anhelos formulados en vuestro discurso,
seiior Embajador, coinciden con los nuestros, que
son los de buscar la hermandad entre todos nues-
tros paises, la exaltacion de los valores que nos
son comunes, la unidad de nuestro idioma uni-
versal, la reivindicacién de nuestras tierras irre-
dentas y de nuestros derechos escamoteados, la
colaboracién en los dominios de la educacién, de
la ciencia y de la tecnologfa.

BALANCE PoSITIVO

En cuanto a Colombia, aunque mucho falte
por hacer, el balance es positivo, en la esfera
comercial, econémica y de asistencia técnica, vy
no menos en la de cooperacién educativa para
la especializacién de nuestros profesionales. Esta
colaboracién cristaliza en empresas e institucio-
nes de cardcter permanente, como la publicacién
de la Flora de Mutis, el funcionamiento del
Colegio colombiano Miguel Antonio Caro en
Madrid, la iniciada organizacién del Instituto de
los Reyes Catélicos en Bogotd, la auspiciada Ci-
tedra de Menéndez Pidal en nuestro Instituto
Caro y Cuervo, y en otros proyectos a los cuales
vos habéis aplicado solerte y diligente empefio.

PuesLos UNIDOS, GRANDES Y LIBRES

Frente a esta magna tarea y en medio de los
rigores de la lucha nos conforta saber que no esta-
mos solos y nos alienta con optimismo la visién
del futuro: de una comunidad de naciones que,
si hubieren sabido sumar sus fuerzas, coordinar
sus planes y aunar sus voluntades, y si hubieren
logrado prosperar sin malbaratar su patrimonio,
sin entregar su cultura, sin vender el alma, for-
mardn un conjunto de pueblos respetables y res-
petados, de pueblos unidos, grandes y libres, asi
como anhelamos que siga siendo, como siempre,
una, grande y libre la patria madre.

RIVAS SACCONI
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GUILLERMO HERNANDEZ DE ALBA
CIUDADANO EMINENTE DE BOGOTA

Don Guillermo Herndndez de Alba, ilustre histo-
riador e Investigador del Instituto Caro y Cuervo, 2n
su calidad de Jefe del Departamento de Historia Cul-
tural, fue objeto de un homenaje nacional promovido
por la Sociedad de “Amigos de Bogotd”, cuyo fin prin-
cipal es el de destacar los méritos de aquellas personas
que en una u otra forma han consagrado su vida a
servirle a la ciudad. En acto verificado ¢l 14 de no-
viembre tltimo en la Biblioteca Luis Angel Arango
se le confirid el ifwulo de Ciudadano Eminente. La
insignia respectiva le fue entregada por el Presidente
de la Sociedad, Dr. José Miguel de la Calle. El Sr. Jor-
ge Enrique Leal Gonzdlez pronuncié el discurso de
homenaje, en representacién de la Seciedad de “Ami-
gos de Bogotd”, al cual contestd el Sr. Herndndez de
Alba con palabras llenas de emocién y sentimiento.

A este homenaje de admiracién y aprecio a D.
Guillermo Herndndez de Alba se asociaron varias
entidades, como la Academia Celombiana de la Len-
gua, la Academia Colombiana de la Historia, el Co-
legio Mayor de Nuestra Sefiora del Rosario y el
Instituto Caro y Cuervo. Este adhirié al acto mediante
un mensaje dirigido al Presidente de la Sociedad de
“Amigos de Bogotd”, que fue lefdo durante la cere-
monia por el Subdirector del Instituto, Dr. Rafael
Torres Quintero. El texto de dicho mensaje es el
siguiente:

«Es francamente satisfactorio para ¢l Instituto Ca-
ro y Cuervo asociarse al homenaje que la Sociedad
de Amigos de Bogotd rinde en este dfa a Don Gui-
llermo Herndndez de Alba.

Pocas veces en nuestro medio se promueven actos
tan justicieros como este. Porque se trata del varén
integro —integer vilae scelerisque purus — que ha
dedicado su vida al ejercicio de la inteligencia v ha
tenido como ideal ¢l engrandecimiento de sus conciu-
dadanos.

Pero sc trata, ademds, de una persona que ha
cumplido funciones especificas que son de la mayor
importancia en cualquier medio para el desarrollo de
la cultura y que contituyen, en paiscs como el nuestro,
una actividad vital sin la cual no serfa posible el pro-
greso en ningun orden, Don Guillermo Herndndez
de Alba ha sido un investigador en el pleno sentido de
la palabra. Investigador de la historia pelitica y civil,
de la historia literaria, del arte, de los museos, de
las instituciones, de la genealogia de nuestros libros,
de nuestras ciudades y de nuestros hombres, de toda,
en fin, lo que hace relacién a la trayectoria de las
ideas.

Bien conocidos son los trabajos de este infatiga-
ble escrutador de archivos y bibliotecas, realizados ca-

desde su adolescencia, por una vocacién innata y
tenaz que lo ha lievado a no contentarse con el dato
aporiado por sus antecesores, sino a verilicarlo en la
fuente o a completarlo con el documento original
vy desconocido que ()bhga a veces a rectificar invetera-
dos prejuicios o criticas desorientadas y errdneas,
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Es asi como a través de cincuenta afos el pablico
lector de historias y biografias se ha acostumbrado a
buscar en la produccién de este notable investigador lo
que en o:ros falta o adolece de vaguedad o manifiesta
mnexactitud.

Por eso el Instituto Caro y Cuervo, que ha consa-
grado siempre sus esfuerzos a penetrar en la realidad
nacional para extraer de sus rafces la savia fructifican-
te que dé vigor y sentido a su tarea para hacerla dind-
mica y perenne, buscé desde un principio la colabora-
cidn de Don Guillermo Herndndez de Alba, nombrin-
dolo Miembro Honorario en 1954, e incorporandolo
luego a su cquipo de investigaciéon como Jefe del De-
partamento de Historia Cultural en 1962.

Desde entonces — para mencionar solamente sus
(ltimos trabajos — “Don Guillermo™, como su senci-
llez exige que lo llamemos, ha realizado tareas real-
mente basica para la historia de la literatura y de
la filologia.

Puesto a rastrear la vida de nuestro maximo pecta
colonial Don Hernando Dominguez Camargo, logrd
establecer documentalmente casi todos los pasos del in-
quieto clérigo santaferefo, rectificando errores y conse-
jas que se habian tejido en torno a su nombre

Luego el Instituto le confid ¢l cometido de investi-
gar la vida y obra de Don Ezequiel Uricoechea, figu-
ra cimera en variadas ramas de la ciencia, a quien ab-
surdamente la posteridad habia relegado al olvido. Por
virtud de las pacientes pesquisas de Don Guillermo,
adelantadas ademds en este caso “con inteligencia de
amor”, tenemos hoy un buen acerve de documentos
sobre el insigne personaje y un libro que debe ser co-
nocido por escritores, hombres de ciencia, estudiantes y
profesores, para que pronto el nombre de Uricoechea
pase a primera fila entre los grandes de nuestra histo-
ria cultural,

Obra es también en la cual ha participado con su-
mo celo Don Guillermo Hernandez de Alba la serie
del Archivo Epistolar Colombiano, iniciada ya con dos
tomos de las cartas cruzadas entre don Rufino J. Cuer-
vo y los sabios lingliistas europeos Emilio Teza y Hu-
go Schuchardt. Estos han sido dirigidos y anotados por
otres colaboradores del Instituto, pero es al interés y di-
ligencia de Don Guillermo a los que se debe la bas-
queda de cartas de nuestros mds destacados hombres
de ciencias o de letras con las que se va formando
una precicsa coleecién que serd la mds rica fuente
biogrifica y critica para el conocimiento de los gran-
des valores colombianos.

Fuera de estas investigaciones de gran aliento,
Don Guillermo ha contribuido permanentemente con
;U‘Licu‘rg resefias y trabajos menores, siempre en plan
de rebusca afanosa de documentos originales, de datos
olvidados, precisiones histdricas que a veces revaldan
o medifican las imdgenes formadas por la repeticion
de rutinarics textos escolares.



Parabienes merece la Sociedad de Amigos de Bo-
gotd por esta iniciativa de hacer ptblico reconocimien-
to de los méritos de Don Guillermo Herndndez de
Alba.

Sus colegas del Instituto conocemos muy de cer-
ca la obra de este gran caballero, no solo amigo de
la ciudad en lo mds puro de sus tradiciones heroicas
y letradas, sino amigo de Colombia, de la cultura vy
de la educacion sin limitaciones geogrificas.

Por todo ello y por mucho mas, el Instituto Caro
y Cuervo y todos sus miembros y colaboradores se
unen con sinceridad y entusiasmo al eributo de admi-
racion que la Sociedad de Amigos de Bogotd rinde
a Den Guillermo Herndndez de Alba, haciéndose in-
térpreie de los sentimientos de los bogotanos y de los
colombianos, de suerte que este acto de justicia y gra-
titud asume el cardcter de un verdadero homenaje
nacional».

EN EL QUINTO ANIVERSARIO DEL FALLECIMIENTO
PEREZ ORTIZ

DE RUBEN

El 30 de abril pasado se celebrd en la capilla
de Yerbabuena una solemne misa por el eterno
descanso de nuestro compafero Rubén Pérez Or-
tiz, al cumplirse el quinto aniversario de su falle-
cimiento. En esta ceremonia estuvieron presentes,
ademas de los familiares del Dr. Pérez Ortiz, el
Sr. Director y todos los colaboradores del Institu-
to. El Padre Eusebio de Francisco, de la comuni-
dad de los Hijos del Corazén de Maria, oficié
la santa Misa y, después de la lectura del Evan-
gelio, pronuncié la hermosa y sentida evocacion
del nombre del compaiero desaparecido que 2
continuacién presentamos:

«Senor Director, Sefores Académicos, Herma-
nos todos en Cristo carisimos:

La evocaciéon de un nombre y de una fecha os
congrega esta tarde en torno del altar de Dios. El
nombre, memorioso y grato: Rubén Pérez Ortiz;
la fecha, perdurable y luctuosa, el quinto aniver-
sario de su partida sin regreso.

¢Y dénde mejor pueden darse cita los hijos de
Dios y hermanos en Cristo que junto a la mesa de
la adoracién y al ara del sacrificio? Es el centro
de convergencia, el hogar del encuentro fraternal
de la triple porcién de la dnica Iglesia, triunfante,
purgante y peregrinante. Los unos poseen y con-
templan y adoran a Dios en el “lumen gloriae”,
los otros en el “lumen spei”, los terceros en el “lu-
men fidei”; todos en el “lumen caritatis”.

Venis, rodeando a la enlutada viuda y a los
familiares dolientes, a rendir el homenaje del re-
cuerdo al hermano, al amigo, al colaborador au-
sente, a quien la fe y el amor hacen presente. Voso-
tros le conocisteis, convivisteis, laborasteis con él;
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recibisteis el influjo benéfico de su humanidad, su
bondad, servicialidad, laboriosidad, talento, abne-
gacion. ¢Qué podria deciros de él que no sepdis?
Le amabais, le amdis porque Dios le amé y le col-
mo6 de dones: “Implevit eum Dominus spiritu sa-
pientiae et intellectus”. Y él retornd a Dios el usu-
fructo de sus talentos con amor agradecido; y os
amé a vosotros y a todos los hombres en amor de
servicio, servicio de enseilanzas y de obras, testi-
monio de vida; por eso bendecis su memoria; “Di-
lectus Deo et hominibus, cuius memoria in bene-
dictione est”.

Venis, asi mismo, a ofrendar por él al Seifior
el “sacrificium laudis” y “sacrificium redemptio-
nis”. La oblacién de esta “hostia pura, santa, in-
maculada”, la sola digna de la Majestad divina, serd
para el amigo y hermano dilecto raudal de mise-
ricordia y crisol de purificacién si lo hubiere me-
nester para ser introducido al reino de la visién
beatifica y a la felicidad indeficiente de la luz per-
petua. Y serd para vosotros, colegas y deudos su-
yOs, Yy para cuantos nos asociamos en esta conme-
moracién litdrgica, manantial de consolacién vy
vinculacion de los corazones en la fe y en el amor.
Que por eso la Eucaristia — sacrificio y sacramen-
to— es “mysterium fidei, signum unitatis, vin-
culum caritatis™.

Rubén Pérez Ortiz. [Presente! A lo largo de
nuestra peregrinaciéon a tu encuentro rumbo a la
morada eterna, el ejemplo iluminante de tu vida
sea faro de la nuestra.

Y ahora, sefiores y hermanos mios, unamos
mentes y corazones en la liturgia de nuestro ofer-
torio comunitario: “Hostias et preces tibi, Domine,
laudis offerimus: Tu suscipe pro anima fratris
nostri”y.
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Montevidéu, Instituto de Cultura Uruguaio-
Brasileiro, 1968. 65 p, 2 h. front. (ret.)

19%, em.  Colegio “Textos Brasileiros”, 2).
Arcay, Luis Avcusro. — La alberca encantada.
Caracas, [s. Edit.] 1958. 119 p.  ilus. 22 cm.
Arrizora, Roserto. — Secretos de la historia de
Cartagena.  Cartagena, Tipografia Hernin-
dez, [1967]. 279 p, 3 h. 21 cm.
ArvELo ‘TorreaLBa, Avkerro. — Discurso de in-

corporacion como individuo de nimero
Contestacion del académico Don Rodolfo Mo-
leiro.  Caracas, Academia Venezolana de la
Lengua, 1968. 35 p.  21Y% ecm.  Acto cele-
brado el dia 31 de mayo de 1968 en el Para-
ninfo del Palacio de las Academias.

Bartos, Axwa, comp. — Latin American activi-
ties and resources. Los Angeles, University of
California, Latin American Center, 1968. 275
p. 28 cm.  The Statistics were researched
and compiled by Kyung Lee, Statistical Abs-
tract Assistant.

BieLioteca Universitaria bE Utrecnr, ed. — Ca-
tilogo de libros espanoles y publicaciones ex-
tranjeras sobre Espana ¢ Hispanoamérica, edi-
tado en colaboracién con Instituto de Estudios
Hispanicos, Portugueses ¢ Iberoamericanos de
la Universidad de Utrecht.  Utrecht (Holan-
da), [Artes Graficas Soler], 1968. v, 497 p.
24 em.  Contenido-— Suplemento X: Espafia
e Hispanoamérica.

Bourron, Avrrepo. — La iconografia de Sucre ...
[Cumani (Venezuela), Edit. Universitaria de

Oriente], 1966. 38 p, 1 h. ilus. (rets.) 23
cm.
Bruxeau, CrarLes, — Petite histoire de la langue

francaise. Quatrieme édition revue et mise a
jour par Monique Parent et Gérard Moignet.
Paris, Librairie Armand Colin, 1966. 292 p.
ilus. (mapas, tabs.)  22%4 e¢cm.  Contenido.
t. 1: Des origines a la Révolution.

Civinescu, G, — Istoria literaturii romine. Com-
pendiv. | Bucuresti], Editura pentru Literatu-
rd, 1968. 428 p,, 2 h. 15 ldms. (rets.) 20 em.

Carck, Maria pEL Carmen. — Del Consejo Me-
dieval castellano-leonés ... Buenos Aires, Uni-
versidad de Buenos Aires, Facultad de Filoso-
fia y Letras, 1968. 295 p. 254 em.

Coromsia. MiNisTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,

ed. — Carta de Punta del Este. [Bogota,
Oficina Econémica, 1961]. 27 p. 32 cm. Mi-
meografiado.

CorTAzAR, JuLlo. — Rayuela. |[La Habana, Ca-

sa de Las Américas, 1969].
h.  18Y4 cm.
americana, 44).

xxx1, 651 p., 10

(Coleccién Literatura Latino-

Cuaran, Ivis, — Terminologia anatémica
[Referida a la nomenclatura internacional].
Cali, Edit. Norma, 1967. 315 p. 24 cm.

Daitcoviciu, ConsTANTIN, coautor. — Columna lui
Traian [por| Constantin [y| Hadrian Daico-
viciu. Editia A II-A.  Bucuresti, Editura Me-
ridiane, 1968. 35 p, 2h. 74 lims. 224

cm.

Dauvper, Avriionse. — Tartarin of Tarascon ¢ Tar-
tarin on the Alps London, J. M. Dent
and Sons, [1913].  x1v, 230 p. 17 ecm. (Every
Man’s Library. Fiction).

Evvis, Avexanper J. — Practical hints on the quan-
titative pronunciation of latin, for the use of

classical teachers and linguists London,
Macmillan, 1874,  xvi, 132 p. 17 cm.

Feperacion NactonaL pE CAFETERos DE COLOMBIA.
ed. — Manual del cafetero colombiano ... 32
ed. [Medellin], Edit. Bedout, 1969.  vir, 398
p., 1 h. ilus. (incl tabs, graficas) 23 cm.



Frascue, Hans. — Zu Semantik und Syntax des
td
Wortes “accién” im  Corpus Calderonianum.

Miunchen, Wilhelm Fink Verlag 1968.  p.

221-239. 24 cm.
Frorez, Luis. — Léxico del cuerpo humano en
Colombia.  Bogotd, [imp. Patridtica del Insti-

tuto Caro y Cuervol, 1969. 314 p,, 1 h. ilus.
(mapas) 23 cm.  Publicaciones del Instituto

Caro y Cuervo, XXVII).

Fonranier, Pierre, — Les figures du discours. In-
troduction par Gérard Genette. | Paris], Flam-
marion, [1968]. 503 p, 2 h. 18 cm. (Science
de 'homme).

Gricel Poranco, Vicente. — Palabras de nueva
esperanza.  San Juan (P. R.), [Tipografia
Miguza|, 1969. 114 p, 3 h. 21% cm.

GIEYSZTOR, ALEKSANDER, coautor, — Millennium.
Le millénaire de la Pologne [por] Aleksander
Gieysztor, Stanislaw Herbst, Boguslaw Lesno-
dorski. Varsovie, Editions Polonia, 1967. 212
p.- 2 h. ilus, ldms. (algs. col.), mapas dobls.
2414 em.

GénEz Restrero, Antonio. — Medallones clasi-
cos (Semblanzas).  Medellin (Colombia),
Universidad Pontificia Bolivariana, 1969. 66
p., 1 h. 15% cm. (Coleccién “Rojo y Ne-
gro”, 63). Contenido: Rafael Pombo, Mon-
senor Rafael M? Carrasquilla, Rufino José
Cuervo, José Eusebio Caro, Miguel Antonio
Caro, Rafael Nunez.

GévEez DE Ivasmivsky, Aura. — Lenguaje colo-
quial venezolano.  Caracas, Universidad Cen-
tral de Venezuela, Facultad de Humanidades
y Educacién, 1969. 502 p, 1 h. ilus. (incl.
mapa) 23 cm

Moscow, Fo-
. 293

Gorky, Maixinvo. — Tales of Italy.
reign Languages Publishing House, [s. a.|
p. front. (ret), ilus. 16 cm.

GrarstroMm, Ake, — Etude sur la morphologie de
plus anciennes chartes languedociennes
Stockholm, Almquist & Wiksell, [1968]. 185
p. 2415 cm.  (Acta Universitats Stockhol-
miensis. Romanica Stockholmiensia, 4).

Grases, Pepro. — Evocacién de Don Ramén Me-
néndez Pidal. Caracas, Instituto Nacional de
Cultura y Bellas Artes, 1969. 10 p. ilus.
221, cm.  Separata de la Revista Nacional de
Cultura, nim. 186.

23

Hankg, Lewis. — Estudios sobre Fray Bartolomé
de Las Casas y sobre la lucha por la justicia en
la conquista espanola de América.  Caracas,
Universidad Central de Venezuela, Ediciones
de la Biblioteca, 1968. 428 p. 22 cm.

Hauvverre, Henri, — Littérature italienne
Deuxieme édition.  Paris, Librairie Armand
Colin, 1910.  x1, 518 p. 19%, cm.  (His-
toires des Littératures).

ed. — Masters of the mo-

New York, Harcourt,
20 cm.

Havicrurst, WALTER,
dern short story
Brace, 1945. 538 p.

InstiTuTr DE Crviisation Inpienng, Paris, ed. —
Mélanges d’Indianisme a la mémoire de Louis
Renou Paris, Editions F. de Boccard,
1968.  xxxvii, 800 p. front. (ret.) 25 cm.
(Publications de I'Institut de Civilisation In-
dienne. Série IN-8%. Fascicule 28).  40c anni-
versaire de la fondation de I'Institut de Civili-
sation Indienne de 'Université de Paris: 1967.

InstiTuTo GEoGrAFico “Acustin Copazzi”, ed.—
Atlas escolar de Colombia.  Bogotd, D. E,

[ Multilith Instituto Geogréfico]. 1969. 97 p.
ilus. (mapas cols.) 32 cm.

Isaza CavLpErON, Bavrasar, coautor. — Paname-
fismos, |por| Baltasar Isaza Calderén ... [y]

Ricardo J. Alfaro ... 22 ed. refundida y au-
mentada, Ciudad de Panamd, Impresora Pa-
nama, 1968. 117 p. 22 ecm.  (Publicaciones

de la Academia Panamefia de la Lengua).

Jonsson, Rirva. — Historia. Etudes sur la gencse
des offices versifiés ... Stockholm, Almquist
& Wiksell, [1968]. 239 p.  ldms. (facsims.)
24 em.  (Acta Universitatis Stockholmiensis.
Studia Latina Stockholmiensia, 15).

Juan XXIII, Para. — Mater et Magistra. Carta en-
ciclica sobre el reciente desenvolverse de la cues-
tibn social a la Juz de la doctrina cristiana.
Introduccién, comentarios y notas a cargo del
Pbro. Juan Monteverde, S. D. B. Rosario
(Argentina), Edit. Apis, [1962]. 127 p., 8 h.
225 em. (Cuadernos Diddcticos Didascalia, 8).

Korzesug, Auvcusro. — La reconciliacién o los
dos hermanos. Version completa del manuscri-
to original de Luis Ambrosio Morante compa-
rada con la impresa de Vicente Rodriguez de
Arellano, por Cledy M. Bertino. Rosario (Ar-
gentina), Universidad Nacional del Litoral, Fa-
cultad de Filosofia, 1968. 115 p, 2 h. 21 cm.



Leyia AtetiortUa, HeErMmans, — Presencia de iti-
[ Bogotd, D. E., Edit. Pax|. 1969.
16Y5 cm.

Carrirro, Vicror., — Estructuralismo y antihu-
| Caracas, Universidad Central de
Venezuela, Facultad de Humanidades y Edu-
cacién, 1968]. 65 p. 19 cm. (Cuadernos
del Instituto de Filologia “Andrés Bello™).

nerario . ..
74 p.
Is

b=

manismo.

Maring, Pierre pe, Evéque de Glandéves. — Le
sermon sur Esall. Discours allégorique sur la
chasse ... Edition critique par Gustal Holmér.
Stockholm, Almquist & Wiksell, [1968]. 133
p- 24 cm. (Acta Universitatis Stockholmien-
sis. Studia Latina Stockholmiensia, XVII).

MecGrany, Doxarp, — Mateo Alemdn ... New
York, Twayne Publishers, [1968]. 190 p. 20
cm.  (Twayne’s World Authors Series, 48).

Mesa, Carvos E., C. M. F. — La hermanita Rosa-
rio de Jesds, primera anunciata que se fue al

cielo.  Madrid, Edit. Coculsa, [1968]. 181
p. lams 20% cm.
NUREz SEcura, JosE A., S. I. — Literatura colom-

biana. Sinopsis y comentarios de autores repre-

sentativos. 10?7 ed.  Medellin, Eidt. Bedout,
1967.  xvi, 832 p, 1 h.  ilus. (incl. rets.) 24
cm.

Parepes, Pebro PasLo. — Emocionario de Lain

Sanchez. Caracas, [Gréficas Sitges|, 1965. 204
p. 24 cm.

Parra, Nicavor. — Poemas. [La Habana, Casa
de Las Américas, 1969]. xvi, 145 p, 18 h.
18%; em.  (Coleccién Literatura Latinoame-

ricana, 43).

Pastorr, Luis. — Discurso de incorporacion como
individuo de nimero ... Contestacidon del aca-
démico Don Alberto Arvelo Torrealba. Cara-
cas, Academia Venezolana de la Lengua, 1968.
30 p. 22cm.  Acto celebrado el dia 8 de oc-
tubre de 1968 en el Paraninfo del Palacio de las
Academias.

Posse pE Rivas, Avserto. — Enfoques retrospecti-
vos diplomaticos.  Caracas, Cromotip, 1968,
300 p., 2 h.

Porarova, Niva. — Le russe. Manuel de langue
russe. Sixieme édition.  Moscou, Editions cn
Langues Etrangeres, [s. a.]. 670 p., 1 h. ilus.
(incl. rets.)

23 cm.

2115 cm.

La Princestra Rana y otros cuentos de los pue-
blos de la URSS.

[ Mosct, Ediciones en Len-

24

guas extranjeras, s. a.|. 295 p. ilus, ldms.

21 Traducido del ruso por J.

cols.
Vento.

cm.

Rareanu, Vareriv, comp. — Tribunal: pagini
literare si publicistice despre Nicolae Balces-

cu. Antologie §i cuvint Inainte ... [Bucu-
resti], Editura Militard, 1968. 143 p. 18 cm.
Rear Acapemia EspaNora. — Ortografia. Edi-

cibn que incorpora al texto tradicional las
Nuevas normas declaradas de aplicacién pre-
ceptiva desde 1° de enero de 1959. Madrid,
Imp. Aguirre, 1969, 43 p. 24 cm.

Roaero, Carcos. — Introduzione al “Persiles”,
di Miguel de Cervantes. Venezia, Consiglio
Nazionale delle Ricerche, 1968.  exxvi, 190

p. 23% cm

Rosas Marcano, Jests. — La ciudad.
| Edit. Arte], 1968. 21 p. 17 em.
ciones Poesia de Venezuela, 25).

Caracas,

(Edi-

Sasor, Josera E. — Métodos de ensefianza de la

bibliotecologia Con un estudio prelimi-
nar de Ricardo Nassif. [Paris], Ungsco,
[1968]. 146 p. 21 em. (Manuales de la

Unesco para las Bibliotecas, 16).

SincHez Avsornoz, Craupio. — Investigaciones
sobre historiografia hispana medieval (siglos
vir al xm) ... Buenos Aires, Universidad
de Buenos Aires, Facultad de Filosofia y Le-

tras, 1967. 418 p, 1 h.  25% cm.

Sancuez Mepina, GuiLLERmo., — Amor, odio y
perversion, [Bogotd], Ediciones Tercer Mun-
do, [1969]. 212 p. 20%5 cm.

ScuiLeru, EuceEx. — lon Sima.  Bucurest, Edi-
tura Meridiane, 1968.  [s. p.] front. (ret.),

lims.  16x16 cm. (Texto en rumano y en
francés).
Serrano Poncera, Secunpo. — La metifora. |Ca-

racas, Universidad Central de Venezuela, Fa-
cultad de Humanidades y Educacion, 1968].
67 p. 1814 cm. (Cuadernos del Instituto de
Filologia “Andrés Bello”).

Soriano Lireras, Anxprés. — Cronica del Hospital
de San Juan de Dios desde su fundacién hasta
su administracion por la Junta de Beneficen-
cia de Cundinamarca: 1564-1869 ...  [Bogo-
ta, Iralgrdf, 1964]. 77 p. ilus. (rets.) 24

cim.



